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If you need to return the goods, please keep all the packaging materials and return it in the original packaging.
Si vous devez retourner la marchandise, veuillez conserver tous les matériaux d'emballage et le retourner dans I'emballage d'origine.

Si necesita devolver los productos, conserve todos los materiales de embalaje y devuélvalos en el embalaje original.
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Use a screwdriver to turn this screw, the door panel can be
adjusted left and right.

Utilisez un tournevis pour visser cette vis, le panneau de porte
peut étre ajusté a gauche et a droite.

Use un destornillador para atornillar este tornillo, el panel de la
puerta se puede ajustar a la izquierda y a la derecha.
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Use a screwdriver to turn this screw to adjust the front and rear of the door panel.

Utilisez un tournevis pour visser cette vis pour ajuster l'avant et l'arriére du
panneau de porte.

Use un destornillador para atornillar este tornillo para ajustar la parte delanteray
trasera del panel de la puerta.
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